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A Politica da Etnopoética

Essa “politica” é fundamentalmente a questdo acet-
ca do que a civilizagdo ocidental industrial e tecnoldgica

estd fazendo com a Terra. A Terra (apenas para lembrar

alguns fatos), tem 148 milhdes de metros quadrados, cet-
ca de 4 bilhdes de seres humanos, 2 milhdes de espécies
de insetos, 1 milhdo de espécies de plantas, 20 mil espé-
cies de peixes e 8.700 espécies de péssaros; é construida
a partir de 97 elementos que ocorrem naturalmente na
supetficie com o poder acumulado da radiacio solar; e
evoluiu a partir dos tltimos 4 milhdes de anos. Temos af
diversidade suficiente.

David Antin falou ontem a respeito de como os auto-
tes trigicos se d1r1g1rarn a Platdo a fim de se orientarem
sobre a encenagdo de algumas tragédias e a resposta de
Platao: “Muito interessante, senhotres, mas deixem-me fa-
lar sobre o que estd sendo preparado para ser a maior
encenacdo trigica entre todas: ela se chama O Estado.”

Desde uma idade muito tenra eu me descobri tomado
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trucdo de estradas, e as florestas do Noroeste da costa do
Pacifico flutuando magicamente nos comboios das com-
panhias madeireiras. Fui criado em uma familia rural do
Estado de Washington. Meu avé era um colono na Costa
Noroeste. A base econémica de toda a regido era a extra-
¢do de madeira. Ao me esforcar por acompanhar a dina-
mica do que estava acontecendo — drea rural do estado
de Washington, anos 30, depressdo, um garoto branco
vivendo no campo, alemio por um lado, escocés-irlandés
por outro, com pais radicais, quer dizer, gente de sindi-
cato do tipo de base regionalista e dentro do internacio-
nalismo operério — eu nio consegui encontrar nada nessa
orientacio radical-socialista deles (profundamente critica:
a politica e 3 economia norte-americana), que pudesse me
ajudar a entender o que estava acontecendo. Fui obrigado
a buscar por mim mesmo, através de leituras e da imagina-
¢4o, e isso me conduziu a uma variedade de visGes politi-
cas: marxista, anarquista, e assim por diante. '
No momento eu gostaria de pensar na possibilidade
de um novo humanismo. O humanismo, apenas para lem-
brar, como uma forma Pés-Renascentista de se tratar da
questdo de como libertar o homem das amarras que o
mantinham preso 3 visio teoldgica da Era Medieval. Mas

- para mim € dificil pensar em nossa situagdo em qualquer

outra escala que ndo inclua pelo menos os tltimos quaren-
ta mil anos. Um espaco de cinqiienta mil anos n3o ¢ gran-
de coisa. Se nés quiséssemos falar sobre 2 evolucdo homi-
nidea, terfamos que levar em conta algo como quatro mi-
lhGes de anos. Quarenta mi] anos € uma escala de tempo
util para avaliacdo porque através de todo um perfodo com
€ssa extensdo nds podemos ter a certeza que o homem
€Steve N0 mesmo corpo e na mesma mente na qual ele se
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encontra agora. Toda a evidénc}a que nés temos indica
que a imaginac¢do, a intui¢do, o 1nte1ecto,‘ 0 juizo, a capa-
cidade de decisdo, a velocidade, a hablhdade, es’tavam
inteiramente desenvolvidas quarenta mil anos atras. 1}\11a
verdade, pode ser que nds tenhamos s’ldo um pouquinho
mais espertos quarenta mil anos atrds, uma vez %qe o
tamanho do cérebro sofreu um certo dechmq médio a
partir desse ponto alto da fase C'ro-Magnon}. E mtecrlessini
te que mesmo o tamanho médio do cranio Neandert ta
(do qual a maioria das pessoas tém uma imagem um tando
desairosa), indica um tamanho de cérebro maior queho do
homem moderno. Nds ndo sabemos porque o taman o do
cérebro declinou. Isso provavelmepte tem eAtlguma coisa a
ver com a ‘“sociedade”, caso queiramos por a culpa em

algo. A sociedade proporcionou anteparos e protecio de

uma ordem cada vez mais com‘plicada de moc}o que, ao
adotar um campo de atuacio maior € as populago~es ftumt;n-
tarem de tamanho, ela criou protecdo em rc?lagao aquelas
demandas de velocidade, habilidade,’ t?ntendlmc?nto Ce) inte-
ligéncia que eram comuns no Paleolitico Sup.e1‘101;i coz:
tato pessoal direto com o mundo natural exigiu os1 }(l:ag
dores e coletores — tanto aos homens quanto as mulheres
— um estado de atencdo tremenda e continua. o '
O que nés observamos no mun‘do hoje em dlc.’il‘ ¢ um
troar sem paralelo de acdes des.trutlvas dfe toda 1v§‘r51-_
dade de culturas humanas, espécies, eﬂda riqueza da 1?5-
fera e dos milhSes de anos de evolugdo orgnica que fo-
ram investidos nisso tudo. Num certo sentido a etnopoé-
tica é como um campo da Zoologia que se ocupa de espé-
cies em extin¢do. Nds devemos~ nos preocupar comdlsso
porque nosso assunto em questdo estd rapldamfente (ciasa-
parecendo e nés (e por “nds” eu quero me refenf a to cl)sj
a despeito de sua cor ou heranca étnica, que estdo acopla
dos ao sistema industrial de combustlvels'fossels,), fom’o?
com isso aqueles que de alguma forma inexorivel, cdg;
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mica, histdrica, estamos associados nessa corrida desaba-
lada. '

Quatro mil linguagens e culturas diferentes existen-
tes em torno do ano 1900, também foram varridas no
avanco iexordvel no sentido da monocultura, A mono-
cultura'teve' dois tipos especificos de combustivel nos tlti-

'mos seis mil anos. Nessa escala de tempo de cinqiienta
mil anos, (sou bastante grato ao Dr. Stanley Diamond por
essas nogdes), a maior parte das ocupagdes relevantes do
Eon.aen’l foram exercidas na caca e na coleta, em culturas
primarias”. Em uma data recente, a cerca de 12.000
anos atrds, a agricultura comecou a desempenhar um pe-
queno papel em alguns cantos do mundo. Foj apenas nos
tltimos 3 milénios que a agricultura realmente espalhou-se
de modo amplo. A civilizagdo tem 8 mil anos de idade, e
com ela temos a estrutura de classes, suplementada péla
acumulagzo .de riquezas, sociedades dotadas de lingua es-
Crita as quais, em relagdo aquele total, representam uma
parcela muito pequena da experiéncia humana — a capa-
c1d§1de de ‘ler € escrever representando. uma faixa ainda
mais estreita, uma vez que foi apenas nos tltimos dojs
S.CC}I..IOS dque uma por¢do qualquer razodvel de algum pais
c1V}llzado se tornou suficientemente letrada. Sendo assim
a hteratﬁura oral, a balada, as lendas folcléricas, os mitos, -
as cangoes, as questdes definidas pela “etnopoética” for-
mavam a experiéncia literdria predominante da humanj-
dade. Ao se compreender isso, se torna ainda mais aguda
a percepgdo do que € que estd sendo varrido da histéria.
Na primeira edicio de Alcheringa, Jerome Rothen-
berg e Dennis Tedlok fazem um sumdrio de intengdes o
gl;lal eu gostaria de utilizar como referéncia, porque tam-
I me parece que ao ser colocado aqui, quase cinco anos
depmsﬂ, 1SS0 NOs permite ver como essas intenges origi-
f1als vao aparecer agora para nés e como foram trabalha-
das-. Hi4 O1to pontos nesse levantamento: “Como a pri-
meira revista de poesia tribal do mundo inteiro, .Alche-
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ringa ndo pretende ser um periédico doutoral de ‘etno-
poética’, mas sim um lugar onde a poética tribal possa apa-
recer em tradugao inglesa e possa atuar (tanto nas tradigdes
poéticas mais novas quanto nas mais antigas) para modifi-

" car a vida e a mentalidade dos homens”’. Observem este Gl-

timo item. “Ao passo em que suas fontes serdo diferentes
de outras revistas de poesia, ela se propor4 3 tarefa de apre- -
sentagdo de revelagdes atuais, o que tem sido a pritica co-
mum em nossas avant-gardes. Nesse percurso nds nos pro-
pomos: (1) ao explorar toda uma faixa de alcance da poesia
humana, expandir nosso entendimento do que um poema
pode ser; (2) prover uma base para a experimentacdo na
traducdo de poesia tribal/oral e um forum para a discus-
sdo das possibilidade e problemas de tradugao a partir de
culturas amplamente divergentes; (3) encorajar poetas a
participar ativamente na traducdo de poesia oral/tribal,
(4) encorajar etndlogos e lingiiistas a realizar o trabalho
cada vez mais ignorado pelas publica¢des académicas em
suas dreas de atuagdo, isto é, o de apresentar a poesia tti-
bal como um valor em si mesma, a0 invés de como des-
cricdo etnografica; (5) ser uma vanguarda para a iniciagio
de projetos cooperativos nessa linha entre poetas, etndlo-
gos, cantadores e outros; (6) fazer um retorno aos siste-
mas complexos e/ou ‘primitivos’ de poesia, como uma
forma de exercicio (de intermediacao), etc., e explorar
formas de apresentd-los em traducio; (7) enfatizar por
meio de exemplos e comentdrios a relevancia da poesia
tribal para o mundo em que vivemos; (8) combater o ge-
nocidio cultural em todas suas manifestagdes.”
Eu acredito que a maioria dentre nés compreende o
que aconteceu com respeito aquelas 4reas de interagio des-
critas nos pontos de 2 a 7 nos tdltimos quatro ou cinco

anos, de modo que eu vou concentrar meus comentarios -

nas duas questdes ‘“‘combater o genocidio cultural” e “o
que um poema pode set”’.

Para combater o genocidio cultural necessita-se de

23




Gary Snyder

respei
e Frameing e, guanc  diferenten peeme
; » quan uras difere

i::gtlex:f?eezl?ee auto-suf1c1en~tes comegam a thsi’af ee?;:e;ari,

cosen T i € Zssa Interagao € multiplicada por um pro-

ol oico re crescimento populacional, aumento da

eulagido de 1quezas e assim por diante. I provavel-
adeiro que hd uma certg desconfianca bésica no
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possivel se comegar a ser irresponsdvel acerca de certos
territérios locais especificos. Elas resultam em civiliza-
¢des imperialistas com capitalismo e crescimento econd-
mico institucionalizado. O primeiro salto energético —
para nos referirmos aqueles dois propelentes da monocul-
tura — foi a escraviddo. A energia com a qual nds opera-
mos fundamentalmente € a da incidéncia anual da radiacio
solar, que nos € passada na coleta de produtos vegetais e
animais, e acrescentando-se a isso nosso trabalho — ho-
mem a homem, mulher a mulher; trabalho. A escraviddo
se torna o primeiro salto energético que acelera as coisas
um pouco. .

O salto seguinte em aproveitamento energético é o
dos combustiveis f6sseis. Combustiveis fésseis a partir da
pendltima década do século XIX, sio os responsdveis pela
explosdo de todas as curvas de crescimento e de consumo
que vemos no mundo atual. Curvas que sdo impelidas e
correm paralelas a uma ideologia pré-estabelecida de cres-
cimento econémico, mas as duas coisas com um grande
reforco mituo. '

Dentro desse contexto nds temos um certo nimero
de seres humanos intelectualizados, especialmente no mun-
do ocidental que, paralelamente 3 expansdgo em escala
mundial dos h4bitos ocidentais de troca, se tornaram estu-
dantes de outros povos, e (sem querermos nos envolver
agora com o argumento acerca de se a antropologia é
sempre imperialista ou n3o) ndo podemos evitar de ver os
dois fatos como politicamente conexos. A existéncia em
si da curiosidade antropoldgica vem em fungdo de se per-
tencer a uma civilizacdo em expansdo. O oposto a isso, ou
contraste, é o de se estar em uma situacdo cultural na
qual ndo se tem qualquer interesse acerca de quais sdo os
hébitos culturais dos outros, mas apenas se espera, se pos-
sfvel, que sejam respeitados. No Zen-Budismo eles dizem,
“meise mono ja nai”, quer dizer, “isto ndo € algo para
mostrar aos outros”. Nada de entrevistas de rddio, gra-
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sei de pessoas que nio se interessam em estar com a ca-
beca enfiada nessas categorias, mas se elas desejam uma
explicagdo, devem ser ajudadas. E essa a diferenga entre
ser vitima de uma situacdo ou té-la sobre controle: sim-

plesmente estar entendendo como funcionam as coisas. O

Dr. Stauder sugere que um antropdlogo deve desempenhar
um papel politico ativo na sociedade. E que nés devemos
nos aliar as lutas sociais em toda parte.
O Brasil € apenas um exemplo no globo, porém bas-
tante instrutivo. O povo, é claro, é oprimido em toda
parte e a destrui¢io de tradi¢des menores estd ocorrendo
em pafses de todos os graus de complexidade. O caso do
Brasil é particularmente tocante uma vez que é provavel-
mente l4 que os dltimos seres humanos primitivos vivem
hoje em dia no mundo: uns poucos grupos pequenos,
aparentemente, que ndo foram ainda contatados pela ci-
vilizagio em expansdo. Cento e cinqgilenta tribos conhe-
cidas existiam no Brasil em 1900; oitenta e sete j4 se
extinguiram. Entre 1900 e 1957 as populagdes indigenas
no Brasil cafram de mais de um milhdo para menos de
duzentas mil pessoas. A populagio dos indios brasileiros
na Bacia' Amazbnica é agora estimada em menos de cin-
qiienta mil. Nambiquaras, Cintas Largas, Kadiwéus, Bo-
roros, Wauras, por exemplo. Essa destruigdo é patrocinada
por grandes corporagdes multinacionais; o segundo maior
investidor no Brasil é a Volkswagem. A Volkswagem
aparentemente ndo quer converter todo o seu lucro no
hemisfério ocidental outra vez em euro-ddlares, e com isso
investiu pesado no desenvolvimento de uma regido pecué-
ria na Floresta Amazdnica, na destruigdo das matas e em
sua substituicdo por pastagens para satisfazer o gosto
afluente dos norte-americanos pelo seu hamburger. Uma
outra companhia é a Georgia Pacific, de extragdo de ma-
deira, que estd também desmatando algumas das mais
admirdveis florestas virgens tropicais remanescentes das
Filipinas por meio de contratos com o governo local. E
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se desenvolver economicamente? Ou deve-se evitar que
eles tomem aspirina? E sequer possivel?

Estranhas contradicGes. Na Argentina h4 um parque
‘nacional. Um dos grupos dos Mapuches vive 13. As caba-
nas na floresta estdo se deteriorando, ndo por causa de
preguiga, mas porque a administragio do parque proibiu
que qualquer madeira fosse cortada ou apanhada pelos
indios. Cercados por florestas, e que sdo contudo madeira
vetada, e multados caso ousem cortar alguma. O governo
providencia carregamentos de lenha, mas nunca o sufi-
ciente.

Esses sdo os problemas na Argentina, mas eu escutei
o mesmo tipo de coisa em Montana, Utah, Nevada, Novo
México, Arizona, norte da Califérnia, no centro do Ore-
gon, e assim por diante. E lembrando de novo dos Ma-
puches, nds temos exemplos do que se pode escutar a seu
respeito — de um coronel de origem alema: “Vocé pre-
tende escrever sobre eles? Eles sio alcodlatras e dormem
com suas prdprias filhas.” E de um dono de loja de origem
drabe: “Mas vocé ndo deve se preocupar com eles. Fu
acho que eles vdo morrer. E melhor vocé pensar na estra-
da nova que vai ser construida.” E de um dono de res-

taurante: “Eu ndo posso entendé-los. Passam fome, mas
sdo tdo orgulhosos que ndo aceitam emprego de lava-pra-
tos.” E de um advogado de agéncia turistica: “Os Cur-
ruhincas vivem maravilhosamente sem qualquer tipo de
necessidades, mas Deus-do-céu, nds aqui bem que gosta-
riamos de estar na mesma.” De um alto oficial do Parque
Nacional: “Vocé acha que é importante proibir os ca-
- britos deles? O que nds queremos & boté-los daqui para
fora. Eles sdo preguicosos, t&ém maus costumes e sio Sujos.
- Que espetdculo para os turistas. Nés estamos estudando
um projeto de transferéncia para uma outra parte da re-
gido onde eles podem viver do jeito que quiserem sem
problemas.” O oficial nio mencionou que todas as outras
regibes na provincia de Neuquen sdo desertas, descampa-
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ciliar uma solugdo com os valores, metas, interesses e insti-
tuicbes politicas e econdmicas prevalecentes nas socieda-
des industriais ou em industrializagdo.”

Outro dia eu conversava a respeito de crescimento
econdmico com uma jovem. E ela dizia, “mas tudo na vida
¢ crescimento, isto € natural, ndo é?”” E a minha resposta
foi, de acordo com Ramon Margalef e outros, que a vida
se move em certos tipos de ciclos e, apés uma ocasido de
ruptura ou turbuléncia, ela substitui rapidamente um te-
cido desmembrado, mas inicialmente com um ntimero pe-
queno de espécies. Com o reparo do tecido, a diversidade
de espécies comeca a tomar lugar ao crescimento rapido
de espécies tnicas, € a complexidade crescente se torna
novamente o modelo, aquilo que eles chamam de “ten-
déncia a um climax”, que resulta na condigdo chamada de
climax. Isto é, uma méixima diversidade ¢ uma maxima
estabilidade em um sistema natural. Estdvel, porque os
pontos de intercomunicagdo sdo tantos que, se houver
alguma espécie de ofensa ao sistema, conforme se diz,
ela ndo chega a atravessar todas as linhas, sendo localizada
e corrigida. Se nés tivermos um campo semeado com ervas,
e uma nuvem de gafanhotos desce sobre ele, isso serd o fim
das ervas. Se nds tivermos um acre no qual as ervas s@o
talvez 129% da biomassa, entdo os gafanhotos comerdo
12% da biomassa, mas nos restardo ainda outros 88%.
O fundo de reserva nisso, a riqueza implicita, € a riqueza
da reciclagem de energia através dos caminhos de detritos,
isto é, matéria organica na escala inferior mais que na su- -
perior, os fungos, insetos, etc., que vivem na madeifa e

" nas folhas apodrecidas ao invés de se valerem da producdo
anual de biomassa nova. Os detritos sao uma chave para
essa estabilidade e essa maturidade.

Agora, nos termos do Dr. Eugene Odum, o que nés
chamamos de civilizagio é uma fase de estdgio inicial;
um sistema imaturo e de monocultura. O que nés chama-
mos de primitivo é um sistema j& maduro com profundas

31




Velbos Tempos

essas leituras. Pode ser também que ndo se quisesse que
esse tipo de material aparecesse fora dos circulos acadé-
micos. .-

Um caso similar: Os Ainus e os povos do Japdo. O
Dr. Kindaichi e seus colegas comegaram a coletar a lite-
ratura oral Ainu nos anos 30, um dos maiores corpos de
literatura oral especifica jamais levantados — traduzido
do Ainu para o japonés. Eu ndo consegui encontrar ne-
nhuma publicagio popular japonesa com alguma coisa des-
se material ao longo das dltimas décadas: foi sé no ano
passado que a primeira edigdo comercial de uma selecdo da
literatura oral coletada pelo Dr. Kindaichi e seus colegas
veio a ptblico. Até o momento ela estava enterrada em
livros académicos raros e dispendiosos. A editora Iwa-
nami Bunko de livros para o grande publico, cerca de cin-
qiienta cents um volume, tem traducdes de todas as lite-
raturas do mundo — Dostoievski, Tolstoi, tudo isto j4
foi traduzido para o japonés. Portanto j4 havia a capacida-
de editorial. Entdo por que demorou tanto? Por que sé
agora? E o que a recente publicagio do texto dos irmdos
Villas Boas sobre o Xingu poders fazer pelos indios bra-
sileiros? Podera ser de alguma ajuda. Algumas pessoas
vdo ler e comegar a pensar, “eles sdo seres humanos como
nés”: E assim se obtém um pequeno ganho em valores
politicos a partir da publica¢do de literaturas orais.

Pela maior parte do tempo nos tltimos 40.000 anos,
as pessoas ndo eram particularmente cientes acerca do
conjunto que tinham de cangdes, mitos e fabulas, mas nds
temos alguns casos esclarecedores do século XIX que ilus-
tram de que modo a publicagdo de literatura étnica reforga
o senso de identidade de um povo. Tomemos a Finlandia.
Um jovem médico chamado Lonrat se pbs a percorrer as
regides do norte da Finlandia, coletando os fragmentos
restantes de cangdes, de épicos e lendas que andavam na
boca do povo no comego do século XIX. Ele as organizou
numa ordem que lhe parecia mais ou menos légica, e deu
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0 nome de Kalevala, Da noite para o dia a Kalevala se
tornou 0 maior épico nacional finlandés e ajudou o povo
Finn a se manter unido contra 0s Suecos de um lado e
0s Russos de outro.Pode-se dizer que os passeios de verio
do Dr. Lonrat sio responsdveis pelo fato de que h4 uma
nagdo chamada Finlandia hoje em dia.

O quarto item na lista de oito pontos da Alcheringa
era “‘encorajar o trabalho de etnélogos e linguistas”. Algu-
ma coisa acontece quando esse trabalho é feito.

Em marco de 1902 Alfred Kroeber estava em Needles,
Califénia. Ele nos conta: . “Epy AR’a-kwinyeavai, em
uma casa Mohave coberta de areia, nds nos encontramos
com Ainyo-Kutavére, cujo nome significa ‘Busca Perdida’,
e ele se dispds a nos fazer uma narragao que se estendeu
por seis dias, cada um com trés a quatro horas de falacio e
mais este tanto de tradugfo, feita por Jack Jones, e de ano-
tagdo, por mim. Ao final de cada dia, ele supunha, e ey acho
que sinceramente, que poderia chegar a0 final no dia se-

guinte. Ele admitiy imediatamente, quando lhe perguntei,
que ndo havia jamais feito a narragdo completa da estéria
at€ o fim. Ele apenas tinha contado partes dela a audién-
cias noturnas de Mohaves até que eles cafssem no sono. Ao
final de nosso sexto dia ele majs uma vez nos avisou que
mais um dia e chegarfamos a0 final. Mas entfo eu tinha
compromissos em Berkeley. E como o final previsto po-
deria mais uma vez se alongar, eu fiz uma interrupgio re-
lutante, prometendo a ele e 2 mim mesmo retornar a
Needles quando possivel, ndo depois do inverno seguinte,
para concluir o registro da est6ria. Mas no inverno seguin-
te Ainyo-Kutavére tinha mortido e assim ficamos sem a
conclusdo. Ele era completamente cego. Ele era um pouco
mais baixo que a média dos Mohaves, de figura esbelta,
magro, quase frigil em sua idade avancada, seu cabelo acin-
zentado e solto, o perfil agucado, delicado, senstvel. . .
ele ficou sentado no chio de areja macia de sua casa por
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todos os seis dias que eu estive com ele, na postura us111al
dos homens Mohaves, sentado sobre os pés ou com ges
para trds ou para os lados, mas nio com as pernas cniiza as.
Ele ficava quieto em sua postura, mas_fumoufto '(1)'8 os
cigarros doces Caporal que eu lhe ofereci. Seus amiliares
sentavam-se 4 volta para escutar ou entravam e safam eiim
seus afazeres. . .* Aquele velho sentado na areia contando
sua histéria — € ele que nds devemos nos tornar — cl:
nio A. L. Kroeber, embora fosse ele a pessoa especia
e eg 'que eu quero falar agora ndo é a rg:speito _da II;OCS}Z
de outros, “ethnoi”, mas d? nossa prépria p(()iesm. oeiill ,
Diné, poesia popular, poesia Maidu, poesia de s,erct:s -
manos. Na escala de tempo de 40;000 anos nctios _emal_
sido sempre as mesmas pessoas. NGs somos todo§ lg:lrés
mente primitivos, acrescente-se ou deduza-scl:, (Es, s
mil anos aqui, ou uma centena Ele anos acold. afsinal
Homero, nesse ponto de vista, é ndo o comego, mas 0 ”
de uma tradigdo. Homero incorpora e organiza os 012
mil anos precedentes de material "oral, assim corn(:1 (e):l
escribas que passam para uma forma def1n1.t1va no p pm 1
a sabedoria japonesa. Home;ro Iapga essas c01(sias maclis u na
vez para o futuro, para mais ,d01s mil anos, de rnfo (()) sqde
nés ainda podemos ter um pé de limpeza A].axle og
artificio Hércules. Uma espécie de sa_lt:(.)~ espiral. - Serass
Eu fiquei impressio'x}adf) pela opinido (cile géw- trzrva
de que toda nossa experiéncia de certo modo 111an c o
descendente na cultura ocidental desde o Neq ftico. o
também coloca em discussdo o fato de que os sistemas de
escrita tém servido amplamente através da histéria Pa}:a
escravizar os homens ao invés de servir a algum propos1sg
religioso, espiritual ou estético ut11,_ umadvez que ;)eude
original da escrita era o de se fazer listas de escravo de
se ter uma relagdo do estoque acu_muladp, e apenasorn '
tarde tornando-se de uso nessas outras finalidades. ?:;
tropSlogo-economista Marshall Sahlins no entanto, me
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mu .y ,
m j?; ge ldf_:la quando afirmou que o Paleolitico € o pon-
a coisa toda. Conforme mencionado anteriormen

>

apena
: fmbésm c'orf} I\(I) arco e a flf.:cha que eles se arranjavam.” E
fambér 'h Naquelas sociedades ninguém tinha der'nais
ma das(;e zwa.mdpessoas pobre. Ndo encontramos nenhu-
O Gasse ¢ 5: mdlgentes Sem terras na cultura primitiva
0s de posses perten a civili ‘
estituf cem a civilizacgo.”
também ¢ inter N et
€ssante: o consumo médj
: médio de f
fan 1 roteina
boidratos e todos outros nutrientes por dia élinais altsc;

se senti a i i
* farzglzr: (;ao superlocrles aos tibetanos, tdo tinham nocio
ue o grau de nutricio médi
( média em hi
tava bem abaixo d 4di 200 qus aier,
0 grau médio em um ti i
0 . ibetano que vivi
como‘fgmage naquizles planaltos estérejs e vivia
€ntao, qual € essa poéti .
. Octica que se propde a inici
tho . eai
:XPZ?IAI c!al? .Corpo disse o Dr. Diamond io “den:frlrar
pericncia priméria?” Nossas mios se tornaram da m;a
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“yox”, voz. A deusa assume um outro nome: ela é também
chamada de Sarasvati, que significa “‘aquela que flui”, e
ela é reconhecida hoje em dia na India como a deusa da
poesia, musica e estudo. Ela é representada usando um’
sari branco, sentada em um pavédo, segurando a vina * e
um rolo de pergaminho.

Nos primeiros dias daquela espécie de fluxo de ener-
gia, a linguagem era apenas “sementes de sflabas”. A pri-
tica do canto de mantras na India, que é o canto dessas
sementes de silabas, é concebido como sendo uma forma
de se transportar aos niveis fundamentais de energia so-
nora. A percepcio do universo como fundamentalmente
som e musica, d4 infcio & poética. Eles dizem também na
poética sinscrita que a poesia original é o som da dgua
corrente e do vento nas arvores.

H4 cancbes sagradas e seculares. No caso das can-
¢oes sagradas hd também duas categorias: canges que
sdo feitas com sflabas mégicas e que tém significado maé-
gico apenas, e cangSes sagradas que tém significado literal.
Na categoria de cangdo secular, pode-se pensar em todas

as cangdes de todos os povos do mundo como se passando

pelas seguintes divisdes: cangdes de ninar para bebés;

rimas para brincadeiras infantis; cangdes de captagdo de

poder para iniciacio adolescente; cangdes de corte para
os jovens; cangdes de trabalho — de puxar-a-rede, de
balanco de marreta, de transplante de arroz, de canoagem,
montaria, de caca, com uma conjunto mégico especifico de
treinamento e compreensdo; cangbes de celebragdo, de
guerra, de enterros. N6s podemos encaixar toda nossa
poética dentro dessas formas.

‘ Uma outra categoria que é critica é a de “cangdes de
cura”, porque a partir dessas cangdes, que foram obtidas
por pessoas que alcangaram cangdes de captagdo de poder
particularmente fortes e retornaram 4 elas para obter mais,

* Cftara de sete cordas.
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surge a ializacd
su ;;ru : agg;r; espec;ahzagao: aquela especializacio do xami
© na torma de cantor /feiticejro, Sdo estes os

animal na primavera, :
No fundo de tudo est4 4

nossa o questdo, ““como prepararmos
o e para nos tornarmos cantadores”, Uma ati
: ¢ abertura, Interiorizacdo, gratiddo; junto com me
ena dose de sofri
o 0, ul qu rimento, um
Sogzgra [c}as ligagSes cotidianas com o tecido de rela c”>ezl
home; qma gutrg referéncia acerca dos Papagos: “gUm
ue deseja can¢des ni .
) o coloc
palavras e melodias. Ele “agradar o s

cador ou um bom
es golitlem de sua maneira de
aturalmente a Oes vird
b , s cangGes virdo a
¢ escuta uma cangfo e sabe que sdo os falcGes can-

tando i

o Chlzara egz a respeito dos grandes pdssaros brancos

Qe ¢ gam do oceano. Talvez as nuvens cantem ou o
Ou a aranha vermelha peluda em sug teia invisivel

guerreiro. Talvez assim el
ser. E um dia ao dormir, n

i
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A recompensa para o herofsmo ndo é a gléria pessoal nem
as riquezas. A recompensa sio os sonhos. Aquele que
desempenha atos de heroismo se pSe em contato com o
supernatural. Apés isso e ndo antes, ele jejua e espera uma
visio. Os Papagos se atém a crenga de que as visGes ndo
vém aos que ndo -sdo dignos; mas apenas aqueles que se
tornam merecedores, se mostrando humildemente, os so-
nhos vém, e um sonho sempre traz uma cangdo.”’

O simbolismo da musa, da deusa, é forte em nossa
tradicdo ocidental e é também forte nas tradi¢Ges do Sans-
crito e do Tamil na India. A tradi¢io chinesa é um pouco
diferente mas tem contatos muito interessantes com um
tipo de visdo que supde uma musa bem no inicio que
ficou obscurecido: é no Taoismo, e dentro dele a énfase
no aspecto feminino, na mulher, o espirito do vale, yin.
O Taoismo é, de acordo com o que lhe atribui o Dr. Jo-
seph Needham em seu Science and Civilization in China,
o maior amélgama coerente de cultura neolitica orientada
matriatcalmente em termos de consciéncia e descendéncia
que conseguiu atravessar a barreira actstica, por assim di-
zer, da civilizacdo na Era do Ferro, aparecendo para nds
quase intacta. Assim, através de toda sua histdria politica,
ele foi antifeudal e antipatriarcal, tanto que o Dr. Need-
ham afirma que de certo modo o Taoismo foi uma agdo
preparatéria de dois mil anos para a revolugdo maoista.
O Dr. Needham é um bioquimico inglés.

Nossa mitologia particular — aceita na maior parte
em termos de fé — € a visdo cientifica do universo. Ha
uma interessante convergéncia que eu gostaria de desenvol-
ver em parte agora, que € bastante agraddvel. E a “Hipo-
tese Gaia”’. A Deusa da Terra novamente. Dois cientistas,
James Lovelock e Sidney Epton, na Inglaterra, fizeram um
trabalho chamado “A Procura de Gaia”. Gaia, na mitolo-
gia grega, é a Deusa-Terra original que nasceu de Cahos,
produziu Uranus, se casou com ele, foi a mée de Cronos,
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dlcl):n'flta-ii dos Cjclopes e dos Gigantes, tendo a
gunte sido a primeira geracdo de deuses

A hi 4 . Pe . rd
potese Gaia é uma hipétese de bioquimico, de
3 )

geracio se-

. ‘ em b
lugar, um ambiente de oxigénio, mas també o tomms

mento de algumas moléculas d ey Tompk

- : g ) Crlal]do a 1'0-
te a0 de Vv N -

do qu $
o Cié ;: uf:s células se desloq}lem para a terra. Com a ida
e r'pgra a terra, mais oxigénio, mais protecio d
2oni dc 'ada, aumentando assim a possibilidad d :
pansao da vida. “Assim, as pl enas s

D antas 3
beneficiam com o diéxido de verdes nfo apenas se

carbono, mas s3o também

mente i
e interdependentes” * A atmosfera € a criacio de vida

ara seus préprios fi
p proprios fins. O planeta Terra, portanto, se pa
, -

rece co 3 i
m uma pérola com seu invélucro Vivo vista do

espago i i i
D g:P e:’(t'erlor, como se tivesse sido Vénus originada nela
o€t O .
nicaca, res:i?t ;:l; Terf.a. Concentragées de energia e comu-
picagho re €m linguagem, certos tipos de adensamen-
guagem resultam em mitologias; e as mito
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nos de energia que tém fatores altos de amplificagdo tém
valor em proporgio 2s energias que eles controlam. Assim
como os fluxos de energia menores, as linhas de informa-
¢do podem ter o valor mais alto entre todos quando abrem
vélvulas de acionamento nos circuitos de forga. A qualida-
de dessa informagdo, energias mindsculas na forma certa,
¢ tdo alta que no circuito de controle certo ela pode de-
sencadear enormes amplificacGes e controlar vastos fluxos
de fora.”® No universo maior, o “tema” principal de
fluxo de energia estd em objetos massivos que aparecem
juntos criando seu préprio campo gravitacional. A radiagdo
solar por metro quadrado no espago ¢é de 1.395 cal/s.
99,989% do influxo de energia sobre a Terra € solar. Uma
fracio minima desta é capturada pela clorofila das folhas
das plantas. Aqui est4 a poética: “Morovitz apresentou o
caso, na termodinimica, da hipétese de que um fluxo
uniforme de energia proveniente de uma fonte inexauti-
vel do sol para o fundo insacidvel do espaco externo, pas-
sando pela Terra, é matematicamente destinado a ocasio-
nar a organizacio da matéria em um estado cada vez mais
ordenado. O ato ‘de balanceamento resultante involve a -
aglomeragdo incessante de 4tomos para a formaco de mo-
léculas de complexidade cada vez maior e a emergéncia de
ciclos para o armazenamento e liberagdo de energia. Num
estado uniforme sem equilibrio, que é postulado, a enet-
gia solar ndo fluiria simplesmente para a Terra, irradian-
do-se pelo espaco em seguida; é termodinamicamente
inevitivel que ela devers rearranjar a matéria em padr3es
simétricos, além da probabilidade, contrdria ao sentido
entrépico, de suspendé-la por assii dizer a uma condicdo
‘mutével de reorganizacio e ornamentagio molecular. Se
houvesse sons que representassem esse processo, eles apte-
sentariam o arranjo dos concertos de Bradenburgo, mas eu
me proponho a pensat se 0s mesmos eventos ndo sao re-
produzidos pelos ritmos dos insetos, pelas longas seqiién-
cias pulsantes dos trinados dos péssatos, pelas divagagGes
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melédicas das balej
= 138, pelas vibracs
8ragdo de gafanhotos aos milh6e:i€?es moduladas da mi-

ptimeiro melro-de-asa-vermelha — eu me encontrei com
um hoje de manha! Essas poéticas serao criadas por nds ao
re-habitarmos essa terra com as pessoas que nds sabemos
que pertencem 2 ela; para quem “primitivo” ndo é uma
palavra que significa passado mas, primordial e futuro.
Elas serdo criadas ao aprendermos a ver, regido por regido,
como vivemos especificamente em cada lugar (vida vege-
tall). Os poemas saltardo 2 frente de automéveis e apa-
relhos de TV de hoje e se perderdo na vastiddo da Via
Lactea (visivel apenas quando puxamos as tomadas), para
entiquecer ¢ humanizar cosmologias de cardter cientifico.
Essas poéticas vindouras nos ajudardo a aprender a ser
pessoas de conhecimento nesse universo em comunidade
com as outras personalidades — ndo-humanas incluidas —

irmdos e irmas.

;);1, curou minhas dores e finalmen.
amor por ela, ela me ensinoy 2

te, quando descobri
liberdade’ 77

E agora, olh e Baseado em uma palestra feita na conferéncia sobre Etnopoé-
- ando- ; n uma p eita na conb . P
Norte — A ’ 1h O-S¢ para nossa tica na Universidade de Wisconsin, Milwaukee, abril de 1975.
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aos afazeres humanos, estacOes em relacio

Nés apenas come

¢amos, nos dltimos dez anos aqui
>

Lo ) sam falar
animais e criancas, Ao pelas plantas, montanhas,

vo do dia, faga-lhe a c:Ielgzlzccémrar S{Om S primeiro cer-
€ saudagdo do
CErvo, ou o
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* N. do T.: “Turtle I
. sland”, .
Nesse ano ele recebo o Prémionlc;;nlitzii livto de poemas de Snyder de 1975
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